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CONTROIZE LINGUISTIQUE T6L. 02/230 89 45

 ANY03.45

Votre lettre du Vos références Nos références Annexes
16.178/11/PF
Mensieur le Ministre,
En sa séance du 14 mars 1985 , la Commission perma--

nente de Contrdle linguisticue siégeant sections réunies a examin
une plainte, introduite le 18 juillet 1984, per un contribuable

francophone domicilié dans la commune de Fourons,; augquel le Con-

. tréle des Contributions de Tongres & adressé une note de calcul

et un avertissement-extrait de rdle afférents 4 1liexercice d*impo~

sition 1983, redigés en néerlandais.

La C.P.CsL. constate que le Controle des Contributions de
Tongres est un service régional au sens de 1'article 34, § 1ler des
lois sur 1l'emploi des lengues en matiére administrative, coordonndes

par A.E. du 18 juillet 1966 (L.L.C.).

La note de celcul et l’aﬁertissement—extrait de rdle cons-
tituant des rapports avec un parti -ulier (voir avis n® 11.148/TI/D
du 13/6/1980), il y a lieu, en appliration de 1'e,ticle 34, 5 ter,
b, 4°, d'utiliser la langue imposée en la matidre par les services

locaux de la commune ot 17intéressé habite.
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Il vy a lieu, en loccurrence, et sur la base de 1l'arti-
cle 12, al. 3 des L.L.C.,d*utiliser 1le néerland is ou le frangeis,
selon la langue du destinataire pour autant gue son appartenance

linguistique puisse étre déterminde.

,

Dans le cas sous revue, le ddclaration du plaignant, hrbi-

tant la commune de Fourons, était rédigde en francais.

La Commission permanente de Contrdle linguistioue estime,
dés lors, que la plainte est recevable et fondée. L. note de calcu’
et l'avertissement-extrait de rdle envovés & un contribuable franco-

phone de la commune de Fourons, doivent étre rédigés en francais.

Elle :rend cependant acte de la lettre de 1'Administration
centrales des contributions directes du 20 juin 1985, dans laquelle
il est dit que les maesures nécessaires sont prises pour fguius inod-.

dent de ;'ESpéCE’De“SG“FEﬁEOdUiSéu@JUSD

Une copie de la présente lettre sera envoyée au plaignant.

Veuiller agréer, Monsieur le Ministre, 1l'assurance de ma

heute consid/roation.
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